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LES FERMOIRS HERMÈS

Pour Hermès, le fermoir est un bijou. Fidèle à l’esprit de son métier 
d’origine, la maison crée des attaches harmonieusement intégrées, 
faciles à utiliser et d’une grande solidité. Des pièces à l’esthétique 
simple et fonctionnelle, au service du mouvement et du corps. 
Cette attention portée à la conception de systèmes d’ouverture 
innovants et ingénieux est devenue une spécificité des bijoux 
Hermès, une signature d’Hermès Bijouterie Joaillerie.

Fermoir anneau bâtonnet

Fermoir bouton poussoir

Fermoir boucle sellier

Fermoir à détente

Fermoir à ergot

Fermoir hameçon

Fermoir Kelly touret

Fermoir à lame

Fermoir cliquet

Fermoir coulissant

Fermoir Chaîne d’Ancre Enchaînée

À glisser Avec sécurité
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HERMÈS CLASPS

For Hermès, clasps are jewels. True to the spirit of its original métier, 
the house has created fasteners that are harmoniously integrated, 
easy to use and extremely robust. Pieces with a simple, functional 
aesthetic that serve both movement and the body. 
The attention paid to designing innovative and ingenious fastening 
systems has become a hallmark of Hermès jewellery, a signature 
of Hermès Bijouterie-Joaillerie. 

Toggle clasp

Push-button fastener

Saddlery buckle

Trigger clasp

Pin clasp

Hook clasp

Kelly turnlock clasp

Blade clasp 

Ratchet clasp

Sliding clasp

Chaîne d’Ancre Enchaînée clasp

Slide With safety catch
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エルメスのクラスプ

エルメスにとって、クラスプもまたひとつのジュエリーです。メゾンの
ルーツである職人の精神を受け継ぎ、エルメスは美しく一体化され
たデザインで、使いやすく、かつ高い耐久性を備えた留め具を創り出
しています。身体の動きに寄り添う、機能美を追求したシンプルで洗
練されたパーツ。
こうした革新的で巧妙な開閉システムのデザインへのこだわりは、
エルメスのジュエリーの特徴であり、ジュエリー・ジョワイエリーの
シグネチャーとなっています。

トグル・クラスプ

プッシュボタン式クラスプ

《ブックル・セリエ》クラスプ

スプリングクラスプ

ラッチ式クラスプ

フッククラスプ

《ケリー》トゥレ・クラスプ

スナップ式クラスプ

ラチェットクラスプ

スライドクラスプ

《シェーヌ・ダンクル・アンシェネ》クラスプ

スライド 安全装置
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爱马仕搭扣

在爱马仕，搭扣也是珠宝的一种。爱马仕始终忠于其本源工艺
精神，致力于打造能与作品浑然交融，且便于使用、坚固耐久
的精致搭扣。这些设计荟萃简约美学与实用功能，能够随着身
体展现律动之美。
爱马仕专注于设计创新且精妙的开合系统，这不仅成为爱马仕珠
宝的点睛特色，更升华为爱马仕珠宝制作工艺的独有印记。

圆环套短棒搭扣

按扣式搭扣

马鞍式搭扣

弹扣式搭扣

隼卯式搭扣

鱼钩式搭扣

Kelly轴扣式搭扣

刃式搭扣

棘爪式搭扣

滑动式搭扣

锚链链扣

滑动 安全固扣
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愛馬仕搭扣

在愛馬仕，搭扣也是珠寶的一種。愛馬仕始終忠於其本源工藝
精神，致力於打造能與作品渾然交融，且便於使用、堅固耐久
的精緻搭扣。這些設計薈萃簡約美學與實用功能，能夠隨著身
體展現律動之美。
愛馬仕專注於設計創新且精妙的開合系統，這不僅成為愛馬仕珠
寶的點睛特色，更昇華為愛馬仕珠寶製作工藝的獨有印記。

圓環套短棒搭扣

按扣式搭扣

馬鞍式搭扣

彈扣式搭扣

榫卯式搭扣

魚鉤式搭扣

Kelly軸扣式搭扣

刃式搭扣

棘爪式搭扣

滑動式搭扣

錨鏈鍊扣

滑動 安全固扣



2

1

3

2

1

1

2 3

1

2
1

1

12 3

1

2 3

1
3

2

1

1

2

2

1

1

1

22

1

에르메스 클라스프

에르메스에게 잠금장치는 하나의 주얼리입니다. 본래의 직업 정신에 충실한 

에르메스는 조화롭게 통합되고 사용하기 쉬우며 매우 견고한 잠금장치를 

만듭니다. 움직임과 신체의 특성을 고려한 단순하면서도 기능적인 미학을 

지닌 부품입니다. 

혁신적이고 기발한 오프닝 시스템 디자인에 대한 이러한 관심은 에르메스 

주얼리의 특징이자 시그니처가 되었습니다. 

토글과 링으로 구성된 잠금장치

푸시버튼 잠금장치

새들러 버클 잠금장치

스냅 잠금장치

핀 잠금장치

갈고리 잠금장치

켈리 회전고리 잠금장치

블레이드 잠금장치

래칫 잠금장치

슬라이딩 잠금장치

셴느 당크르 잠금장치

밀어넣기 안전하게



24, RUE DU FAUBOURG SAINT-HONORÉ
75008 PARIS CEDEX

FRANCE
HERMES.COM/CONTACT
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